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P O R F I D OI l  gres porcel lanato effetto pietra per decorare 

gl i  spazi  outdoor con uno st i le naturale e 

r icercato, dal  grande impatto estet ico.

Elevata intensità cromatica e qual i tà dei  dettagl i  rendono 

Porf ido i l  perfetto connubio tra natura e arredo. Uno spazio 

magico dove l ’anima più profonda del la pietra s i  fonde 

nel  carattere contemporaneo del le superf ic i  di  design.

Antica eppure moderna,
l’eleganza senza tempo della pietra

Grès cérame effet pierre pour 
décorer les espaces extérieurs 
avec un style naturel et raffiné et 
un grand impact esthétique.

La grande intensité des couleurs 
et la qualité des détails font de 
Porfido la combinaison parfaite 
entre nature et décoration. 
Un espace magique où l’âme 
profonde de la pierre fusionne 
avec le caractère contemporain 
des surfaces design.

ANCIENNE MAIS MODERNE,
L’ÉLÉGANCE INTEMPORELLE 
DE LA PIERRE

Stone-effect porcelain stoneware 
to decorate outdoor spaces 
with a natural and refined style, 
with great aesthetic impact.

High chromatic intensity and 
quality of details make Porfido 
the perfect combination of nature 
and decoration. A magical space 
where the deepest soul of stone 
blends with the contemporary 
character of design surfaces.

ANCIENT YET MODERN,
THE TIMELESS ELEGANCE 
OF STONE

Feinsteinzeug mit Steineffekt 
für die Dekoration von 
Außenbereichen mit einem 
natürlichen, raffinierten Stil und 
großer ästhetischer Wirkung.

Hohe Farbintensität und 
hochwertige Einzelheiten 
machen Porfido zu einer 
perfekten Kombination aus 
Natur und Dekoration. Ein 
magischer Raum, in dem die 
tiefe Seele des Steins mit dem 
zeitgenössischen Charakter von 
Designeroberflächen verschmilzt.

URALT UND DOCH MODERN,
DIE ZEITLOSE ELEGANZ 
VON STEIN
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P O R F I D O
2040POR701
PORFIDO ANTISLIP
20x40   8”x16”
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3060POR701
PORFIDO ANTISLIP

30x60   12”x24’’

1530POR101
ELEMENTO ELLE

MONOLITICO
15x30x3,6

6”x12”x1.4”

A N T I S L I P

P O R F I D O
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colori & finiture

COLOURS AND FINISHES

COULEURS ET FINITIONS

FARBEN UND AUSFUEHRUNGEN

PORFIDO Gres porcellanato smaltato

Glazed porcelain tiles

Carreaux de porcelain émaillé

Glasiertes feinsteinzeug
S P E S S O R E 
T H I C K N E S S 9,5 MM
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PORFIDO ANTISLIP

R11
DIN 51130

C (A+B+C)
DIN 51097

PEI
IV

sostanziale
substantial

ANTISLIP ANTISLIP V4

formati & pezzi speciali

SIZES & SPECIAL PIECES

FORMATS ET PIÈCES SPÉCIALES

FLIESENFORMATE UND FORMTEILE

Si consiglia una posa con 
2-3 mm di fuga.

We recommend installation 
with a joint of 2-3 mm. 

Nous recommandons de faire 
installer au moins 2-3 mm de vol. 

Wir empfehlen die Verlegung mit 
Fuge von mindestens 2-3 mm.

FORMATI 
SIZES

30x60
12”x24”

20x40
8”x16”

BATTISCOPA
7,5x60
3”x24”

ELEMENTO ELLE
MONOLITICO
15x30x3,6
6”x12”x1.4”

ANTISLIP ANTISLIP

PORFIDO
ANTISLIP 3060POR701 2040POR701 7560POR001 1530POR101

IMBALLI E PESI
Packing & weight
Emballages et poids
Verpackungen un Gewichte

BOX PALLET

SIZE PZ MQ KG BOX MQ. KG

30x60 - 12”x24” antislip 9,5 6 1,08 21,00 40 43,20 860

20x40 - 8”x16” antislip 9,5 13 1,04 19,50 64 66,56 1268

MERCHANDISING
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PORFIDO ANTISLIP
20x40   8”x16”
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CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical  features
Caracter ist iques techniques 
Technische eigenschaften

CARATTERISTICA TECNICA
TECHNICAL CHARACTERISTIC
CARACTÉRISTIQUE TECHNIQUE
TECHNISCHE EIGENSCHAFT

NORMA
STANDARD

NORM
NORME

VALORE RICHIESTO
VALUE  

VALEUR REQUISE
GEFORDERTER WERT

VALORE
VALUE

VALEUR
WERT

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 

EN ISO 10545-3 0,5%
Conforme
Conforms

Resistenza alle macchie (classi 1-5)
Blots resistance (classes 1-5)
Résistance aux taches (classes 1-5)
Fleckenbeständigkeit (klasse 1-5)

EN ISO 10545-14 3 5

Resistenza alla flessione
Bending strength
Résistance à la flexion
Mechanischer Widerstand

EN ISO 10545-4 35 N/mm2 Conforme
Conforms

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance
Résistance aux glissance 
Rutschhemmung

metodo
method
B.C.R.A.

μ ≥ 0,40
Conforme
Conforms

Resistenza al gelo
Frost resistance
Resistance au gel
Frostbeständigkeit

EN ISO 10545-12

Nessuna alterazione
No change

Aucune altération
Keine Änderung

Conforme
Conforms

PORFIDO  

PESO, COLORI E MISURE SONO SOGGETTI ALLE 
INEVITABILI VARIAZIONI TIPICHE DEL PROCESSO 
DI COTTURA DELLA CERAMICA. I COLORI SI 
AVVICINANO IL PIÙ POSSIBILE A QUELLI REALI NEI 
LIMITI CONSENTITI DAI PROCESSI DI STAMPA.

// Weight, colours and dimensions are subject to 
the inevitable variations typical of the ceramic firing 
process. The colours are as close as possible to 
the actual colours, within the limits allowed by the 
printing process. // Les poids, les couleurs et les 
dimensions sont assujettis aux variations typiques du 
processus de cuisson de la céramique. Les couleurs 
sont très proches des teintes naturelles, dans les 
limites admises par les processus d’impression. // 
Gewicht, Farben und Abmessungen unterliegen 
den unvermeidlichen Veränderungen, die für den 
Brennvorgang von Keramikprodukten typisch sind. 
Die Farbtöne entsprechen weitestmöglich den realen 
Farben, soweit der Druckvorgang dies zuläßt.
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Via Canale, 200   42013 Casalgrande (RE) Italy   Tel. +39 0536 874611   Fax +39 0536 859726   info@ceramicavalsecchia.it


